284. stevilka.

Ljubljana, v cetrtek 11. decembra.

XXIIL leto, £890.

LOVENSE

Ishaja wsak dan zveder, izimii nedelje in praznike, ter velja po po8ti prejeman za avstro-ogerske defele za vse leto 15 gld, za pol leta 8 gld., za Zetrt leta 4 gld., za

jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljano brez podiljanja na dom za vse leto 13 gld., =za detrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr, Za podiljanje na dom raduna se
po 10 kr. za mesec po 30 kr. za &etrt leta. — Za tuje deZele toliko veé, kolikor poktnina znada.
Za oznanila plaiuje se od detiristopne petit-vrste po 6 kr., fe se oznanilo jedenkrat tiska, po b kr., &e se dvakrat, in po 4 kr., de se trikrat ali vedkrat tiska.
Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vradajo. — Uredniftvo in upravnifitvo je v Gospodskih ulicah &t. 12.

Upravnidtvu naj se blagovolijo pofiljati naro€nine, reklamacije, oznanila, t. j. vse administrativne stvari.

P——— . hesian s

Se jedenkrat ljudska stetev.
I.

ie fe nekoliko tednov lo¢i nas od trenotka,
ko se bode zopet vrdila ljudska Stetev, ki bode za
deset bodotih let podlaga za razmerje mej posa-
mitnimi narodi avstrijskimi. Pisali smo Ze velkrat o
tem predmetu v predalih nadega lista, a stvar je
tolike vaZnosti, da se vedno zopet in zopet povra-
¢amo nanjo, ter opozarjamo vse zavedne domoljube,
naj bodo oprezni, naj poutujejo vsak po svoji moéi
ljudi, ter gledajo posebno na to, da lokavi nasprot-
niki Slovanstva ne doseZejo svojih zlih namenov.
Izumili so zloglasni svoj ,Umganssprache® (obée-
valni jezik) ter ga navzlic mnogim upravitenim
ugovorom od strani nepristransko sodetih ulenja-
kov, neso hoteli opustiti, ker se jim zdi ugodno
sredstvo, s katerim se bode dalo marsikaterega
Slovana upisati za Nemca, Italijana, Madjara
ali za katero koli narodnost, samo za onv ne, kateri
pripada.

Sveta dolZnost naSa je gledati na to, da se
bode popis ljudi povsodi vrdil nepristransko in pra-
vitno, da pride Stevilo slovenskega naroda nepopa-
Ceno na dan, vsaj kolikor je mogode pri obstojetib
razmerah.

Zaduoji tas je, da se povsodi, posebno pa na
nevarnib postojankah ob mejah Slovenstva, zaéne
Zivo zanimanje za to stvar, ter da ne preneha do
srefnega svrietka. Hvale vreden izgled dalo je po-
lititno drustvo ,Edinost“ v Trstu, katero je iz-
dalo in razdirilo v posebni prilogi ,navod kako po-
stopati pri ljudskem Stetji, ki se bode vriilo kon-
cem leta 1890% Kar se tam navaja za primorske
razmere, velja prav istotako posebno za Stajerske
in Koro3ke Slovence, samo, da se postavi mesto
besede Italijan: Nemec, pa se ujema vse do
pitice. Saj so %alibog razmere jednake, razlika je
samo v tem, da na jedni strani pritiska Italijan na
ubozega Slovenca in ga skusa ujeti v svujo past,
na drugi strani pa dela jedoako Nemec. In bal

»0btevalni jezik* je past, katera je nastavijena

nevedneZem ali takim, ki se ne brigajo dovolj.
Odlotno je tu treba pouéiti ljudi, da nikdo ne

di zapisati druzega, nego slovenski obtevalni

LISTEK.
Tedenske drrdbtinica. :

(Poslovenjena Ljubljana; nemdko-slovenski napisi; Hrvatje

in BvabBdina; nemdki napisi; slovenski napisi v Trstu in v

Gorici; nem#¢ina na hrvatskih Zeleznicah; uniforme brez

konca in kraja ; nadi postni wradniki; divji volk in krotka
ovea,)

Ce bi tlovek hotel verjeti jadikovanju nadih
nasprotnikov, njihovi vedni toZbi, kako slabo se jim
godi zdaj na Kranjskem in v Ljubljani, kjer jim ni
ved Ziveti, kajti vese je poslovenjeno do dna, mislil
bi, da je vsa Kranjska, vsa Ljubljana kar prepre-
Zena z belo-modro-rudedimi trakovi, da tja doli do
Celja ni vet tuti nemikega glasii.

Ce se pa sprehajam po ulicah nafe metropole,
kakor tako radi nazivljemo belo naSo Ljubljano,
kaj se kaZe mojim ofem? Naj prve na ulicah in na
hifah vni nem8ko-slovenski napisi, katere so
nekdaj nem&ki mestni otetje s tako naglico dali
napraviti, ko so namreé slutili, da bode skoro njih
gospodarstva konec. Hoteli 8o vsaj za jedno gene-
racijo pritisniti glavnemu mestu Slovenije nem 8 k o-
slovenski znalaj. Skazali so slovenskemu jeziku,
ki je jezik tako ogromne vetine prebivalstva, mi-

jezik, makar da zna italijansko ali nem8ko. Kdor
dela drugace, zapisali ga bodo za Italijana ali
Nemca in izgubljen je za nas pri koneénih 3tevilkah.
Treba bode torej v tej zadevi skrajne previdnosti in
energije.

Kako stalifte zavzemajo nekatera okrajna gla-
varstva na Spodnjem Stajerskem, o tem smo go-
vorili Ze vedavno. Jednako godilo se bode prav go-
tovo posebno na Koroikem, kjer bode pritisek si-
lovit, kukor nas uli sku3nja. Posebno za te dve
pokrajine hilo bi treba, da tamodnja polititna dru-
gtva razdirita jednak pouk in mnavod mej ljudstvo,
kakor je to storilo polititno druitvo ,Edinost* za
Trst in za okolico. A tudi za Gorifko skrbela bode
gotovo vrla ,Sloga®, da se ne bodo godile krivice
slovenskemu narodu. Patriarhaloi mir, ki je vladal
tam v zadnjem zasedanji deZelnega zbora, ne sme
nas motiti, da bi mislili, da se Bog vedi kako
dobro godi slovenskemu narodu. Mnogo in resnega
delovanja bode treba ravno tam, da se pridobi
trdna podlaga za daljno bolj energiéno postopanje,
katerega podetki se na nade veselje Ze javljajo v
novejdem &asu,

A niti nn Kranjskem ni nam rok drZati Lkri-
#zem. Tudi tu si bodo prizadevali nasprotniki — in
Zalibog nahajamo mej njimi celo javne organe, ki
nam morda ne bodo tako nepristranski, kakor bi to
bila njih dol%nost — da odkrhajo kolikor mogote
oseb naSemu narodu, da pomnoZijo Stevilo Nemcev.
Posebno paziti bode treba ob meji Kotevski, pa
tudi v nekaterih druzih krajih, kjer so se slednja
leta naselili nem3ki tovarnarji. Ti bodo skuSali vse
svoje delavee, ki morda semtertja lomijo malo nem-
Btine, upisati za Nemce, &e§, da obZujejo uemsiki.
Posebno v tacih krajih paziti bode treba narodnim
Zupanom, da se ne bodo godile krivice, da bi kak
pristransk komisar ne izvrieval jednostransko svo-
jega posla. Ker se je Ze uvela rubrika ,obtevalni
jezik®, gledati moramo na to, da se ne bode zlo-
rabila 8e bolj, nego se je Ze, da vsakdo zapife svoj
materini jezik kot oblevalni, ker le tako moglo
se bode vsaj pribliZno doseti resnitno #tevilo jedne
ali druge narodnosti.

V prvi vrsti imajo tu vaino nalogo hi3ni
otetje in natelniki druZin, ki bodo za svoje druZine

lost, da sme kot drugi
8kim. In tako poniZno stojimo tudi mi, to je dobro
ftevila pristnih slovenskih narodnjakov v senci nem-
§tine, ki se nam je ujedla tako v kosti, da niti
vet ne Cutimo tega.

Hrvatje, ki so dokaj srefneji od nas, kar se
tice ravnopravnosti, zateli so v zadnjem &asu hudo
borbo proti onim ostankom $vabidine, kar jo je
pustila v njih Bachova doba v socijalnem Zivljenji,
kajti v oficijelnem je itak zginola popolnoma. Pri-
teli so posebno boj proti onim trgovcem, ki preved
kultivirajo nemdke napise. Po izgledu drugih odlog-
nejih narodnostij zahtevajo Hrvatje v prvi vrati
brvatske napise ter izrekajo, da nemskih niti po-
treba nij.

Pogledimo pa sedaj malo okoli po nasi ,slo-
vengki“ Ljubljani! Koliko se nam ka%e tu Se nem-
8kih napisov, poleg katerih v kakem kotitu naba-
jamo kak slovenski — da ne govorim o tacib, ki
niti tega nemajo. In mi v svoji dobrodusni potrpez-
ljivosti se niti ne spotikamo nad tem, nam je vse
jedno, je li trgovee, ki ga mi vzdriujemo s poste-
nim svojim slovenskim denarjem, res niti toliko ne
spoituje nasega jezika, da bi to javoo pokazal na
svoji prodajalnici.

poniZno stati pod nem- |

izpolnjevali popisne liste, potem delodajalei, ki bodo
lahko uplivali na svoje podloZne. Kjer bi se to
utegnilo zgoditi na kvar nadi narodnosti, treba je
nujno, da se odvisni delavski elementi poute o svoji
dolznosti, ter se skrbi za to, da se upifejo za Slo-
vence in da to odlofno zahtevajo, ako bi se hotelo
zapisuti jih morda drugate. Zupani, uéitelji, duhov-
#tina, sploh vsak zaveden npnarodnjak tu mnogo
lahko stori v tacih krajih, kjer je zpnano, da je ne-
varnost, in to je v prvi vreti ob mejah, v krajih,
kjer je prebivalstvo mesano, kjer je kaj fabrik ali
pa nemskih ali italijanskih naseljencev, kateri imajo
pod seboj slovenske delavece, ki so odvisni od njih.
V vseh tacih krajih bode potreba posebne
opreznosti in paznosti, in pri &asu naj skrbé Ze
zdaj za to poklicana drustva in lokalni tasopisi, da
pride ljudem v roke jednak navod, kakor j» od nas
gori omenjeni. Nuaj se nikdo ne zanada, da jn Se
tas, prej ko bodemo mislili, pretekli bodo kratki
tedni. Zatorej delajmo, dokler je Cas, storimo vsak
svojo dolZnost, da si ne bodemo mogli ni¢esar oti-
tati., V plagilo nam bode sladka zavest, da smo
obranili svojemu parodu toliko tizol in tiso& duj,
po katerih neprestano preZi poirefni moloh razna-
rodovanja, v katerega nenasitnem Z%relu se nam je
pogubilo za veke Z%e toliko naSega rodi! Y.

Govor poslanca Einspieler-ja o koroskem

Solstvu
v koroskem dez. zboru dné 10. novembra t. 1.
(Po stenografitnem zapisnikn.)
»Pri lanskem razgovoru o Solah je Nj. svetlost
g. dezelni predsednik rekel, da se bo kar mogote
postavno in praviéno ravnalo in da bo on gledé
Solstva na to delal, da se bo mladina utila misliti
in preudarjati, da se jej podajo koristne vednosti,
in da se bode tako pouzdignila omika mej ljudstvom
8 pomotjo Sole, in da se bode pri tem tudi na ter-
jatve slovenskega prebivalstva praviéno oziralo, v
kolikor se to naslanja na postave. Naloga ni, po-
nemé&evati ali poslovenjevati, ampak treba je namen
Sole pred ofmi ohraniti in se ozirati na dejanske
razmere. Zastran fol v slovenskih krajih treba je
skrbeti, da se bodo otroci nautili v slovenskem je-
ziku moliti, brati in pisati itd,

Zatelo se je gibanje za slovenske napise v
Tratu in tudi v Gorici in prav iz srca me veseli,
da se je zatelo, kajti fas je Ze zares, da pokaZemo
tudi na tem polji, da ,Slovan gre na dan“! Poka-
Zimo to povsodi z dejanji, a ne samo z akade-
mitnimi razpravami, ki se danes ber§ — a jutri
pozabijo.

Zanimivo bi bilo zares jedenkrat takole na-
praviti lep venec tacih psevdo - narodnjakov, ki se
ditijo izkljutno z nemskimi ali ladkimi napisi —
ali tacih, ki nemajo toliko odloénosti, da bi na§
slovenski jezik postavili na prvo mesto pri nas v
Ljubljani, kakor mu gre. Ko bodem dogotovil
dotitne svoje Studije, bodem se lotil tega posla.
Za danes zadovoljujejo naj te opazke. Veselilo
me bode, ¢e gi jih dotitniki vzemoé k srcu, ter se
spokoré, saj zdaj je adventni Cas in potrpeti hofem
nekoliko fasa ter poCakati, da se poboljfajo. Naj
vsak prav poSteno izprada svojo narodno vest o tem
oziru- in ¢ée mu ne bode nitesar otitala, ima naj
mirno v ,slovenski®* Ljubljani svoj nem3ki napis,
dokler mu ne posvetim z bengalitno lufjo in ga
pokaZem v vsem sijaju.

Da niti na Hrvatskem pri Zeleznicah neso baj
popolnoma zadovoljni, kaze mi dogodbics, ki jo Gi-



Popolnoma sem preverjen, da ima g. deZelni
predsednik najboljfo voljo, za dolo kar mogode skr-
beti; ¢e pa pogledam na Sole, kakerdne so daues,
moram obZalovati, da se veljavni besed: g. deZel-
nega predsednika Se ni posreéilo, tudi visoki e. kr.
deZelni Solski sovet pregovoriti, da bi isti Sole v
slovenskih krajih tako uravnal, da bi se omika 8i-
rila mej vsem slovenskim ljudstvom in da bi se
terjatvam slovenskega ljudstva dale tiste prayice,
ki so izretene v postavah. Omika vsakega naroda
se naslanja na olo. Sola ima namen, da &ixi omiko .
mej najnizje vrste ljudstva. Zdaj pa vprasam, kako
je mogole Ctloveka omikati, ako ga poulujem v je-
ziku, katerega ne razume? Omika pa ui samo to,
da ¢lovek kaj zna, ampak tudi njegovo srce se
mora poblaziti in njegova volja utrditi, da se na-
vadi po tem hrepeneti, kar je dobro. Ne morem si
pa misliti, kako bi mogel atitelj s svojim poukom
kaj doseti, ¢e z otroci govori v jeziku, katerega
se morajo prej e le nauditi, kakor se zdaj
godi skoro po vseh Solah v slovenskih krajih., Imamo
gicer tako imenovane utrakvistitne ali dvojeziéne
gole, v tistih je pa za slovenstino komaj toliko pro-
stora, kar je potrebno, da se otroci 8 pomotjo slo-
venitine uté nemscine. Tako mora pravi namen
gole, namre¢ versko-nravna izreja umakniti se dru-
gim namenom, namreé utenju neméicéine. Slovenci
zivé pat tudi na Korofkem in imajo jednako pra-
vico do omike, kakor vsak drug narod. Zato imajo
Slovenci pravico, da terjajo tuke Sole, 8 katerimi
se omika razdiri mej vse ljudstvo, Sole, v katerib
ge ne ulé jez ki, ampak se otroci izrejajo v versko-
nravnem duhu. Takih 8ol do zdaj v slovenskih
krajih na KovoSkem &e nemamo in zato terjamo,
naj se uéni red tako spremeni, da se vzame mate-
rini jezik kot podluga vsega udenja, in na tej pod-
lagi nuj se potem tudi nemi&ina uti. Da Sole, kakor
go v slovenskih krajih zdaj uravnane, nasprotujejo
obstoje¢im postavam, sem povedal Ze lani in pred-
lanskim in kazal na §. 6. Solske postave in na
¢len 19. drZ. osn. postav. Danes pa omenjam samo
§ 51. #olskega in utnega reda. Ta se glasi tako
(bere):

+Namen jezikovnega pouka je ta, da se otroci
nauté druge razumevati v materinem jeziku
da znajo svoje misli naznaniti z besedo ali pismom
pray in rotno, da se nauté razlotno brati, kar je
tiskano ali pa pisano, in da prav razumejo, kar
berejo v berilu¥,

Tukaj je torej govor o materinem jeziku,
Namen jezikovnega pouka je, da se otroci navadijo,
svoje misli povedati v materinem jeziku ali pa
jih zapisati prav in ro€no, in da prav razumejo in
ge drugim povedati znajo, kar so brali v materinem
jeziku. Zdaj pa vprasam, kje se nabaja mej koro-
gkimi Slovenci katera taka fola, kjer bi se dosegel
namen, ki je dolofen po § 51. ulnega reda, ko
vender vidimo, da sloveniCina ni vsprejeta kot ulni
predmet ? Slifal sem sicer, da je vis. ¢. kr. deZelni
folski svet po naroéilu vis. utoega ministerstva ven-
der jedenkrat zaukazal, naj se sloven3tina uti Stiri
ure na teden. Ali to velja za vsaki razred, mi ni
znano; radoveden sem pa, kako bodo tisti utitelji
na dvojeziénih Solab, ki ni¢ slovenski n2 znajo, tej

nalogi kos. Pa tudi s tem poboljskom, da se slo-
venséini odmerijo #tiri ure pa teden, ne moremo
biti zadovoljni; kajti Sola tudi v tem slutaji ne
bode dosegla svojega namena, versko-nravne odgoje.
Zato upam, da 8 to premembo uénega reds na slo-
venskih Solah stvar fe ne bo dognana, ampak da
88 v bodoénosti, yender jedenkrat odkaZe sloven=-
skemu jezikovnemu pouku tisti prostor, ki mu gre.
Slovenci Zelé, naj bi se to zasukalo tako, da bo
slovenitina ulni jezik, nem&ini pa naj se odkaZe
nekaj ur na teden, potem se bode Sola ohranila
svojemu pravemu namenu, versko-nravni odgoji. Se
veda se sklicujejo na krajevne razmere in pravijo:
koroski Slovenci so navezani na Nemce, zato jim
je dobro in koristno, da se nemiine nauéé. Re-
cimo, in tega nobeden od nas ne taji, da je dobro,
te se otroci nemitine nauté; fe pa te krajevne
razmere tudi na Nemce obrnemo, bi tudi mi lahko
rekli, da imajo Nemci opraviti 8 Slovenci, in da bi
za nje dobro bilo, ko bi slovenski znali in v ta
namen napravili slovenske Sole. Kaj bi neki Nemei
na gorenjem Korofkem rekli, ko bi mi kaj tacega
predlagali? (Ghon: Smejali bi se! — Smeh.) Da
smejali bi se, in ravno tako se moramo mi tem
folam smejati, kakor so v slovenskih krajih urav-
nane. Po pedagogitnih natelih in po obstojetih po-
stavah imajo Slovenci pravico do takih $ol, kjer je
materini jezik podlaga vsega pouka. Takih 8ol pa
koroSki Slovenci nemajo, akoravno imajo jednake
pravice z drugimi narodi, tudi zastran 8ol. Zato
sem danes zopet svoj glas pouzdignil, da opozorim
na to pravico, in to smem storiti tembolj, ker vem,
da se moje besede popolnoma ujemajo z Zeljami
slovenskega ljudstva v Velikovikem okraji, katerega
imam Cast zastopati. Vem sicer, da se na moje
besede, kakor v prejSnjih letib, tudi zdaj ne bode
dosti oziralo; zdelo pa se mi je, da je moja doli-
nost, da naznanim visoki zbornici Zelje svojih volil-
cev, %e zato, ker sem lani rekel, da ne bodemo
jenjali terjati slovenskih Sol, dokler jih ne dobimo.

Danes imam dvoje porodil, iz katerih se vidi,
da proSnje za slovenski pouk neso bile uslilane.
Prosila je obtina Smihel pri Pliberku in prosile so
folsko obtine Crnete, Tolsti vrh in Kotlje. Meseci
s0 pretekli, predno 8o obdine dobile odgovor, seveda
s@ jim je profnja odbila. Da se Zelje prosilcev tako
prezirajo, morem si pojasniti le 8 tem, da so viso-
kemu deZelnemu Solskemu svetu razmere neznane.
Da bi se loZje porazumeli, v korist Soli in miru
(Zivo oporekanje), usojum si, visoki zbornici v pre-
udarek predloziti, ali bi morda ne kazalo, korofki
deZelni Solski svet razdeliti v dva odseka (smeh)
in za slovenske 8ole postaviti poseben deZelni Solski
svet, ki bi se petal le 8 slovenskimi Solami in bi
imel voljo, ustrezati Zeljam Slovencev®.

Proti tem besedam 8o se vzdignili Plaveec,
dr. Abuja in dr. Ubl. Zato je poprijel g. Ein-
spieler Se jedenkrat za besedo in te moZe tako
zavroil:

»Odgovoril bom le na nekatere besede go-
spodov predgovornikov. Gospod poslanec Plavec
hote govoriti v imenu mojih volilcev. Kakor pa
s8¢ meni pravi, da nemam pravice govoriti v imenu
vaeh korofkih Slovencev, ker sem le zastopnik ve-

tam v novinah. V KriZzeveu dojde k uradniku nek
hrvatski  fiibrer® in zahteva v svojem jeziku Stiri
vozne liste. Uradnik uprada ga nemfki, kaj zZeli,
oflihrer® odgovori zopet hrvatski, a uradoik le tisti
svojo nemstino, Na to oglasi se jeden izmej obgin-
stva: ,Kaj ne veste gdspod ,fithrer®, da smo v
Wiirtembergu, kadar pridete na Hrvatsko, takrat
bodete mogli govoriti hrvatski*. Vsi se smejajo, a
ge le, ko je nek gospod nemdki raztolinatil, kaj
zeli vojak, dobil je karto. Komentara ni treba, ka-
kor ga Zalibog mnogokrat tudi pri nas ni treba pri
jednacih pojavih nage potrpezljivosti.

Z novim letom pomnoZila se bode torej zopet
nasa uniformirana civilna vojska. Nasi profesorji
in uéitelji drzavnih ol nositi bodo morali tudi uni-
formo. Za zdaj skazal jim je nautni minister e
milost, da jim pe bode treba v uniformi in z britko
subljico hoditi v Solo, a kdo ve, kaj krije e v sebi
tempa bodo¢nost. Morda nesmo dalet, da bodo do-
bili tudi dijaki uniforme itd. in da bode Elovek,
ki ne bode nosil nikake uniforme, prava izjema in
bela vrana mej mnogobrojno vojasko, uradniko in
dijagko vojsko!

Iz Trsta se mi porota prav ¢udno in samo-
vlastno ravnanje necega poStnega uradnika, kateri
je odgovoril nekemu odlitnemu narodnjaku, ko je

zahteval slovenske nakaznice prav mogotno: ,La
vada a Bazovica“ (pojdite v Bazovico ponje.) Kaj
je odgovoril dotitni narodnjak, mi ni zpano, na
veak nalin pa vem, da bi dotitni uradnik ne upal
se tako odgovarjati, & bi ne vedel, da se mu Slo-
vencev itak ni treba bati, kakor se jih gotovo oni
ne boji, ki je kar celo kopo ,,Slov. Naroda* ne-
davno konfisciral v Celovei, da ga nobeden narotni-
kov ni dobil v roke. Saj Slovenec je potrpeZljiva
para, niti ne prito%i se ne.

Tako si je tudi mislil zloglasni renegat Do-
brnik v Celovei, ter v svojem obskurnem organu
prav pogumno in debelo lagal o zadnji Einspieler-
jevi slavnosti, mislet gi, le laZimo, saj Slovenci se
tako ne ganejo. A naletel je ta pot. Bas isti vraZji
JKranject, ki mu je tako v Zelodcu zmefal mu je
§treno. Prisiljen in s kislim obrazom prinada celo vrsto
popravkov, iz katerih je navzlic vsemu zavijanji
razvidno, kako debelo je lagal. Zvija se in zbija
neslane in slabe dovtipe, a vidi se mu, da mu ne
gre prav od srca, da mu je ,Kranjec* stopil krepko
na peté. Mogofe bi bilo celo, da se s ¢asom po-
bolj#a, in da iz sedanjega diviega volka postane
zopet ona krotka ovea iz Varfave. Mislim da se
razumemo ! Ahasver II

likovikega okraja, isto tako tudi gosp. Plavec nema
pravice govoriti v imenn mojih volilcev. (Smeh.)
Zastran tega, kar je rekel o Zeljah po slovenski
foli, hotem gospoda peslanca Plavea opozoriti na
neko prosnjo, ki je njemu dobro znaua, katero so
nekateri kmetje okolu Doberle vesi poslali degel-
nemu #olskemu svetu. V tisti profnji prosilei ni-
kakor neso pohvalili sedanjib Sol. Ako bi bili s se-
danjo 8olo zadovoljni, zakaj so pa prosili, naj se
vet slovendtine uti? Gospod poslanec Plavec je na-
dulje rekel, da se versko-nravna odgoja tudi 8 tem
zavira, ker manka slovenskih uditeljev in jih zato
tudi ni mogote v slovenskih krajih npastaviti. Jaz
pa vem, da so slovenski uéitelji nastavljeni v nem-
gkih krajih, ki bi radi delovali mej Slovenci. Zakaj
teh ne premesté v slovenske kraje? Gosp. poslanec
Plavec je napadel tudi gospoda provizorja v Stebnu,
ki oskrbuje tudi Zupnijo Kazaze in uéi tam kr-
gtanski nauk. Ta gospod se bo pa %e sam branil,
ker meni ni znano, v koliki meri j» obtoZba opra-
vitena. Toliko vem, da gospod provizor 8e ne pa-
stiruje dolgo v Kuazazah, tudi njegova krivda menda
ne bode tako velika, kakor g. Plavec pravi. Na-
dalje je g. Plavec rekel, da ni mogode, 8&e ved ur
na dan v 8oli poutevati, kakor zdaj. On pravi, da
morajo otroci Ze zdaj pet ur v Soli sedeti, ni mo-
gote, da bi zavoljo slovenitine Se jedno uro dalje
v doli ostali. Tega pa tudi nib&é: iz nas ne terja;
wi terjamo le, sloveniéina bodi uéni jezik, in to
bi se luhko zgodilo, ko bi imeli gospodje le kolit-
kaj prave volje; za to ni treba pouka za jedno uro
podaljiati

Jedro od tega, kar je poslanee dr. Abuja
povedal, je v tem, da on pravi: otroci se morajo
pemBki utiti. Tega pa ni dokazal, da so sedanje
gole postavne, in da se po njih doseZe namen ljud-
ske Jole, versko-nravna izreja. Nadalje mi odreka
dr. Abuja vsako pravico, na Korofkem mir delati,
tef, da sem sam tisti, ki mir kali. Naj pa poslusa,
kaj pravi imeniten avstrijski domoljub, postenjak,
drzavni vitez Jakomini, ki je 1. 1850. pisal: ,Tisti
g0 hujskati in nemirnezi, ki terjntev, ¢e tudi le
posamiénih, da naj se cesarska beseda neokrajiana
dopolni tudi korofkim Slovencem, odbijajo in grdijo.*
Jaz bi Se dostavil, da tudi tisti mir kalijo, ki so
po svoji sluzbi in prisegi zavezani, braniti pravice
posamicénih narodov, pa teh pravic nekaterim na-
rodom notejo dati in teh narodov ne branijo, te se
jim krivica godi. Ce to terjamo, kar nam gre po
postavi in pravici, kar nemsko ljudstvo Ze davno
mirno uZiva, to se vender ne pravi kaliti mir.

Gospod poslanee dr. Ubl je rekel v svojem
govoru, da jaz nesem ni¢ dokazal. Jaz pa mislim,
da se veak lahko preprita, da so razmere v sloven-
skih krajih ves take, kakor sem povedal. Gospod
dr. Ubl je tudi rekel, da se profnje umetno delajo.
Najbrz misli na prodnjo iz Tolstega vrba, katera
zgodovina nam jasno kaze, kje se uahajajo huj-
gkati. Obtina Tolsti vrh je namred prosila za slo-
venski pouk na #olah v Kotljah in Cernetab. Uti-
telj pa je na zvit nadia pregovoril Solske sveto-
valee, da so se branili proti tej profinji; pozneje so
pa ta protest zopet preklicali. To pa utitelju ni
bilo po volji. Da bi se opral, obdolfil je javno g.
zupnika, da je tiste Solske svetovalce k temu pri-
gilil. Zupnik je tozil in utitelj je bil primoran
preklicati, kar je govoril o Zupniku, io mu dati
tast nazaj pred sodnikom, pred knezoSkofijskim or-
dinafijatom in e¢. kr. deZelnim golskim sovetom, ter
objaviti tudi v Casnikih. Tukaj se vidi, kako uli-
telji takim nasprotujejo, ki prosijo za slovensko
golo. Gospod poslunec dr. Ubl opira se tudi na St.
Jakob. Pa uprav ta ob&ina prosi e 11 let nepre-
nehoma za slovenski pouk. Ako so se Solski sve-
tovalei branili treh slovenskih ur, ki so se jim po-
nujale, pride od tod, ker jim je bilo premalo in
jih ni moglo zadovoljiti. Toda druga rana je na
goli St, Jukobski, katere pa g. dr. Ubl ni omenil.
Obtina je morala zidati drago Solsko hiSo za 16.000
goldinarjev, v kateri so se napravile §tiri utne izbe.
Kar pa draga Sola sto)i, 8e nikoli ni bilo tam 8tirih
utiteljev (oporekanje), in kedar se tam kaka sluiba
oddd, rete se lahko Ze naprej, da bodo tja poslali
kakega utitelja za kazen, ali pa, da je bil prestav-
ljen ,iz sluzbenih ozirov®. Tako se je v najnovej-
Sem Casu pripetilo, da je na tej Soli uéitelj v
pokoj stopil, in da je o zatetku Solskega leta na
tej dtirirazredni Soli jeden sam uditelj ostal. Kakor
sem zvedel, so hoteli za druzega ubitelja zopet ta-
cega tja poslati, ki ga morajo iz sluzbenih ozirov*
od nekod premestiti. Ali se je to res zgodilo, ne
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vem. — Kako Solsko oblastvo skrbi za versko-nravno
izrejo, kaZe pam drug sluiaj, ki se je pripetil v
velikovikem okraji. V Javorji, visoko na planini,
go papravili Solo. Ko so ob nedeljah odrasli 8li
k sv. ma8i, morali so otroci v Solo. In kje je bila
fola pastanjena? V gostilnici! Tam naj bi se
uéila mladina lepega obnafanja! Ljudje so bili
primorani, pritoZiti se zoper tako Solo naravnost
pri gospodu deZelnem predsedniku. Kakor slifim,
je bila pritozba usliana. (Klici: No torej!) Za to
pomo¢ bodo staridi, ki skrbijo za svoje otroke, go-
tovo hvaleini gospodu deZelnemu predsedniku®.
(Ghon: Potem je dobro!)

Politiéni rangled.

Notaanie dezele.
V Lijubljani, 11. decembra.

Ceski notranji wradni jexik.

Na Riegrovo interpelacijo zastran Ceskega
notranjega jezika pri sodidéib in politicnih uradih
na Ceikem hote vlada po Boziti v deZelnem zboru
odgovoriti, da bode Cehe zadovoljila, Nemcev pa ne
prevet razsrdila. Prav verojetno pa ni, da bi se jej
to posretilo. Bodi odgovor tak ali pa tak, razpada
staroteske stranke vel preprediti ne more. Ce Je
hotela vlada s ¢efkim notrasjim jezikom doseli kak
uspeh, bila bi morala precel odgovoriti, da se Zeli
ozirati na tedke Zelje v tem oziru, ko se je stvar
sprozila. Z obotavljenjem zamudila je viada pravi tas.

Dolenjeavstrijski deZelni zbor
e redil vse predloge, ki se titejo zdruZenja pred-
krajev z Dunajem. Pri kontnem glasovanji se je
moogo poslancev odtegnilo glasovanju. Skoro vsi
nemiki nucijonalei so se izmuznili iz dvorane, pa
tudi mnogi protisemiti. Pri obravnavi o volilnem
redu, predlagali so protisemitje, da bi se opustili
volilni razredi. Nemgki liberalci pa v to seveda
neso hoteli privoliti, ker bi potem pridli gotovo v
mestnem zboru v manjdino. S svojimi ugovori po-
kazali so, da jim ni za liberalna naéela, temved le
za gospodstvo v mestnem zhoru.
Ogerski driavni zbor.

Opozicija v ogerskem drZavnem zboru jela je
z veo gilo napadati honvedskega ministra zaradi
njegovega postopanja proti ogerski tovarni za puske,
Kakor je znanu, je tovarna propala, ker ni mogla
zadostiti svojim zavezanostim. Opozicija bi pa sedaj
rada vso krivdo izvrgla na ministra. Kakor se kaZe
bi opozicija rada z papadi ministra zvodila na na-
patna pota, kakor je Tiszo, ki je potem moral od-
stopiti.

Ynanje drzave.
Pop Stojan v Podgorici.

Preiskava je pokazala, da je pop Stojan iz
Podgorice bil tudi oropan in torej najbrz ni bil
umorjen iz politicnih nagibov. Sel je bil s svojim
slugo Markom v Labuniite, kjer je dobil 40 napo-
leondorov, katere mu je poslal brat iz Rumunije.
Roparji, ki so bili izvedeli, da je dobil densr, so
ga pa ubili, ko se je vratal domu. Srbski podkoun-
zul v Bitolji je pa v svojih porotilih veo stvar
tako zasukal, kakor, da je bolgarski skof mnajel
morilee.

Ker je preiskava najbrz bila malo pristranska,
tudi sedaj vea stvar §e ni prav jasna, dasi je prav
lahko mogote, da je pop oropan. Roparski uboji v
Turtiji neso ni¢ novega. Izkljuten, pa tudi vi, da
bi najeti morilei popa ne oropali. Celo verojetno je
to pri turikih odnoSajih. Turdka oficijozna glasila
pa pri tej priliki tudi nsglasajo, da umorjen pop
ni bil srbski temve& griki svetenik in da v bitolj-
skem vilajetu ni Srbov. Prva trditev je v toliko
resnitna, da pop ni mogel biti srbski svetenik, ker
srbske cerkve v Turdiji res ni, temvet so vsi Srbi
v Stari Srbiji in Makedoniji pri griki cerkvi. Da
je pa bil pop slovanske rodbine, to se pa skoro
oporekati ne da. Etnografitnega vpradanja, kod bi-
vajo Srbi, kod pa Bolgari, pa pat Turki neso spo-
sobni re8iti.

Jexugiti v Nemdéiji.

Windthorstov predlog, da se razveljavi zakon
proti - jezujitom, vzbudil je v vsej Neméiji motno
gibanje. Zalelo so se agitacije proti jezujitom in za
jezujite. Sklepajo se peticije in odpodiljajo drav-
nemu zboru. Ni& gotovega se pa ne da redi, kako
bode drZzavni zbor odlotil v tej zadevi. Zvezni
sovet izjavil se bode skoro gotovo proti jezujitom.

Obéna volilna pravica v Belgiji.

Minister Woeste, ki se je dosedaj najbolj
upiral reviziji ustave, se je sedaj izrekel za volilno
pravico Zensk, Kongservativni minister se nadeja, da
bodo Zenske konservativno volile, Volilna pravica
Zensk naj bi popravila, kar bi konservativcem po-
kvarila obéna volilna pravica, te se bode le morala
uvesti. Na Zenske ima duhovitina vetji upliv, in
konservativei zatorej upajo najti v njih trdno oporo.

Parnell.

Irski dispozicijski zaklad, 20.000 funtov Ster-
lingov, ostane v rokah Parnpellovih, &e tudi se je
vetina odrekla poslednjega vodstyu. Po Irskem go
8e pa Be le sedaj zalele prave agitacije za Parnells

in proti njemu. Parnell pojde na Irsko, da zaéne
agitacije proti svojim nagprotnikom. V Dublinu bii
je te dni velik shod pod predsedstvom lorda ma-
yorja. Shod se je izrekel za Parnella in sklenil
pozvati mestne zastopnike v parlament, da odloZe
svoje mandate, ker so se pridruzili Parpellovim
protivnikom. Slika jedne ga Parnellovih nasprotnikov
se je javno seZgala.

- -
Dopisi.

S Spodnjega Stajerja 9. decembra. [Izv.
dopis.] (Tekmovanje dveh nadzornikov.]
Na svojem potovanji pretekle tedue imel sem Cast
govoriti z mnogimi gg. uéitelji iz Solskih okrajev,
podvrZenimi nadzornikoma AmbroZiéu in Trobeju.
Da je prvi Ctastitim gitateljem Z%e davno znan, ne
dvomim, kajti njegova zagrizenost slovi tez nade
meje, Drugate je pri drugem. Mi, ki smo ga imeli
c¢ast e videti v razlitnih druZbah, imeli smo tudi
¢ast spoznati, da se je vsekdar odlikoval s svojim
tudnim znadajem od nekdaj, da Ze od njegovih dija
gkib leti. Da pa 8e sedaj kot ¢. kr. nadzornik ni
slekel te obleke, se je temved &e bolj oklenil, bi
skoro ne verjeli, ako bi se ne bili sami prepritali.
Poleg vsega tega postal je Se grozno zagrizen in
pristransk.

Prifel sem v gorenjo Savinjsko dolino ter
vprafal gg. uditelje, kako je to in ono. Na to zateli
so mi to¥iti, da so pri§li z deZja pod kap, kako
sedanji nadzornik Trobej nafo narodnost tepta itd
Vetina utiteljev zagotavljala je, da j# imela Am-
brozita dosta raje, kajti on povedal je v obraz in
je bilo dobro, ta pa se hlini slehernemu od spredaj,
od zadaj ga pa bita, kolikor le more. Posebno, kar
se tide zoacaja, jim daja prelep izgled. On, ki se
ne mara nobenemu zameriti, je sedaj tu, sedaj tam,
Mej tem, ko je AmbroZzi¢ svojo zagrizenost oéitno
pokazal, igra Trobej groznega diplomata. Danes
pri kapljici rujoega vinca v kakini Zupniji ali sploh
v slovenski druZbi je z dufo in telesom narodnjak,
poje ,Slovenec sem* itd., jutri je pa v nemski
druzbi ,der deutscheste unter den deutschen Brii-
dern“ od nog do glave. Da je tudi skrajno zagrizen,
pokazalo se je 8 tem, da je dobilo utiteljstvu tega
okraja strog ukaz, izdelati naloge za uradno konfe-
renco v blaZeni nem&tini. Kdo je ta ukaz izdal, te
ne on, ker udje okr. ol. sveta sami narodnjaki niti za
to vedeli neso. Kaj tucega celé AmbroZit zahteval
ni. Se li misli padzornik Trobej 8 tacimi ¢ini svojim
vidjim prikuniti in 8 tem svoje grehe v go=tilnah
paralizovati ? Nikdar se mu ne bode posretilo Vsa
tast in slava zavednemu uéiteljstvu, da se temu
ukazu ni uklonilo, ter vedinoma izdelalo kouferenéne
naloge v nafem domadem jeziku. Utiteljstvo, ne boj
se, za Tvoje podteno ravoanje Te ne more in tudi
ne sme nikdo kazoovati, to hofemo braniti in
zapretiti tudi mi drugi. Tudi narod ima svoje pra-
vice, tudi on, ki Vam izrotuje in priporotuje svoj
najdra%ji zaklad — svojo deco —, tudi on sme po
bo%jih in naravnih zakonih terjati od Vas svoje
pravice. Nadzornik je prifel in bode, posebno, ako
bode tako delal, zopet kmalu 8el, a narod bode
ostal, kajti struna preveé napeta poti.

Domacde stvari.

— (O pripravah za ljudsko #tevi-
lj enje) prihajajo nam z deiele c¢udne vesti. Od
strani okrajnih glavarstev prigovarja se namreé Zu-
panom, da bi doposlane jim nemiko-
slovenske golice (hlanquette)izpol-
njevalile vnemikem jeziku, de§ da
bode delo potem jednotno in le v jed-
nem jeziku. Gospodom Zupanom priporotamo
najtopleje, da pri ljudskem &teviljenji ravnajo kot
narodnjaki. Narodna dolinost jim nalaga, da pri
vseh pgolicah izkljuéno rabijo sloven-
§¢ino in se ne udajo Se tako sladkemu prigovar-
janju. Saj nihée ne more in ne sme ovirati, da bhi
se pri ljudskem &tetji ne posluZevali jedino le slo-
venskega jezika. Kaj pa se namerava, jasno bodi
vsacemu Ze iz tega, da so se za popisovanje na
Stajerskem razdajalele nemike, na
Primorskem pa samo italijansko-nem-
dke golice, kakor da bi v teh dveh deZelah Slo-
venca ne bilo. Zatorej : Pozor! ,Vigilantibus iura!®

— (Imenovanje.) Gospod Ivan Legat,
profesor veronauka na driavni gimnaziji v Trstu,
imenovan je kanonikom stolnega kapiteljna Tria-
fkega.

— (V Berolin) odposlje dezelni odbor kranj-
ski mestnega fizika, g. dr. KopFivo, da se seznani

8 Kochovim zdravljenjem sufice. G. dr. Kopfiva od-
potoval bode te doi.

— (Druftvo ,Pravnik*) imelo je vieraj
svoj shod v hoteln pri ,Slonu®. Zbranibh je bilo 20
drustvenikov. Nacelnik drustva dr. PapeZ je v
svojem ogovoru prijavil, da je v drustva kot Clan
pristopil deZelni predsednik kranjski, preblag. gosp.
baron Winkler, kar so zbrani vzeli veleradostno
na znanje. Nadalje je narisal stanje dela za nem-
8ko-slovensko pravno terminologijo: mnogo drust-
venikov je Ze doposlalo izpiske iz zakonikov, od
ostalih, ki so prevzeli izpisovanje, pa se pritakuje,
da jih doposljejo v kratkem. Terminologija nova pa
naj ne sluzi samo pravosodju, ampak tudi upravi
sploh; tega natela se je drudtveni odbor prijel zad-
nji ¢as, nadejé se, da bodo nekateri naproSeni prav-
niki zbrali zlasti izraze upravne prakse, katere bode
pripraviti za slovensko terminologijo. Kadar se po
tem nalrtu nabere dovolj gradiva, sestavi se po
sebna komisija, katera bode poslano proutila in
odlodila izraze za slovar; padejati se je, da bode ta
komisija, kateri je deZ predsednik baron Winkler
blagovoljno obljubil dejansko pomot, mogla Ze spom-
ladi prideti svoje delo. Vse to je shod odobrujoé
vzel na zuanje. Govoril je potem drz. pravdnika
namestnik dr. J. Kavéié skoro uro dolgo o ,81o0-
venski pravni akademiji“ Po vsestranski
bietrem in premisljenem umovanji prisel je do sklepa,
da bi se bilo Slovencem potezati za pravno akade-
demijo v Ljubljani, na kateri bi se v Cetvero se-
mestrih predavalo tisto pravo, katero je sedaj pred-
met judicijalnemu in politiéne mu drzavoemu izpitu ;
&tiri poprejSnje semestre pa naj bi slovenski prav-
niki dovrgili na kakem neslovenskem vseutiliiéi, tu
ngmred posludali historisko pravno znanost. Taka
pravna akademija bila bi tesnejSa nego popolna
pravona fakulteta, kakersno zahteva Svettev predlog
v letodnjem dez. zboru kranjskem, a taka bi vender
zadoStevala nadim prvim potrebam, bila bi izredna
in celo koristnej§a mladim pravnikom, kateri bi mo
rali dve leti na tuje, kjer bi si razdirii za svoje
poznejlnje Zivlijenje v marsitem duSevno obzorje.
Govornik je svoje mnenje prepriéevalno utemeljeval
in dokazal praktitno izvednost svojega nadrta. Ko
je zavrdil svoj z veliko pohvalo vsprejet govor,
tegar vsebina bode itak po prih. &t. ,Slov. Prav-
nika® pristopna SirSemu obéinstva, vnel se je o
njem kratek razgovor. Dr. Krisper je naglagal, da
govorniku ni bilo treba posegati v preteklost prav-
nih akudemij ogerskih, nego praktitna osnova, ka-
kerfno on priporoda, ima sploh bodoénust za vsa
vseutiliita, kakor izprituje dr. Burckhardtova knjiga
o tem predmetu. Dez sod. svetnik Ple&ko opo-
zarja, da je grof Hohenwart, kot predsednik mini-
sterski %e hotel ukreniti nekaj slov. pravni akade-
miji podobnega na vseutilisti GraSkem. Konecno je
bil soglasno odobren predlog dra. Majarona, da
se druStvenemu odboru narota, naj to vpradanje do
pribodnjega ob&nega zbora proudi in pripravi o njem
smemorandum® kot drudtveno izjavo, katero bode
praktitno porabiti pri sedanjem teZenji za slov.
pravono akademijo. — Prihodnj; drustveni shod bode
prve dni januvarija meseca.

— (Mestnim sodnikow v Zagrebu)
bil je izvoljen g. poslane¢ Fran Folnegovié. Hr-
vatska vlada izvolitve njegove ni potrdila,

— (Za prijatelje glasovirja) Dve tu-
kajni narodni rodbini narotili sta si vsaka jeden
pianino ali salonski glasovir pri Adolfu Zubu v
Pragi. Ogledali smo si tak pianino, ter ga moramo
znamovati kot jako solidno po pajnovejdi tehniki
izdelano glasbeno orodje. Ima prav zanesljivo me-
haniko z repeticijo ali takozvanim podalj§kom, re-
sonanéno dno obojestranski lakirano, z najboljdimi an-
gleSkimistrunami, Zelezno sestavo z lepim nastavkom,
dvojerotnimi svetniki, klavjaturo iz slonove kosti,
bogato izrezanimi konsoli, glas je molan in mil,
diskant oster, sploh vse skozi izvrsten. Priporotamo
nadim rojakom toplo imenovano tvrdko tem raje,
ker je slovanslka, in ker tudi cena ni prenapeta.
Zal, da nemamo nobenega domatina — izdelovatelja
glasovirov, podpirajmo torej pri svojih narotilih v
prvi vrsti solidne slovanske tvrdke, kakor je
gori omenjena.

— (C. kr. avstrijske dr¥avne zelez-
nice.) Izdavanje letnih vozovnic ali vozmh listkov
zu vee Crte c. kr. drzavnih Zeleznic, na kojih je
osebni tarif z dne 16. junija leta 1890. v veljavi
in stanejo za 1. razred 300 gld., Il razred
200 eld. in IIL razred 100 gld., izvriuje v zustop-
nitva ¢, kr, generaluega ravoateljstva c. kr. Zelez-



nidko obratno vodstvo v Beljaku, vender se dobi-
vajo te vozovmice ali vozni listki tudi 8 posredova-
njem postaj. Narofa se pa te vozovnice ali vozne
listke pri napominanem e. kr. Zelezniskem obratnem
vodstva v Beljaku, in pridejati se ima naroébam foto-
grafija (v obliki vizitnic) in dotiéni znesek frankovano.

— (Kakose jev Bubnjarcihgodilo!)
Beseda Bubnjarei je vecini nadib Citateljev neznana.
Da se seznanijo Z njo in & Cudnimi razmerami v
sosedni nam Hrvatski, naj tu sledi dogodek, ki se
je v vasi Bubnjarci blizu krapnjske meje v resnici
vriil: ,Dne 24. oktobra vrditi se je imela ekseku-
tivna rubeZen zaradi dolZne ,gornice* (Weinberg
recht), katero so nekateri tamo3nji posestniki bili
dolzni kneza Turpna in Taksisa grastini v Ozlji.
Dosli so ,ovrhovoditel)* okrajni pristav Kljudi¢ s
tirimi Zandarji in festimi pandurji. Z pjimi bil je
tudi knezov oskrbnik Josip Hrvat. Ravoali so jako
strogo, transferirali pa tudi stvari, ki neso bile za-
rubljene. Pri Franji Bukovei in pri Ivanu Toma-
Zi¢i vzeli so zaboj z otroiko obleko, razpna pisma
in druge drobnosti. Vender jim v vsej vasi ni nihte
delal niti najmanje zapreke. Vse bilo je mirno
ljudje so svoje stvari odkupili in ovrhovoditelji do-
bili 8o do 110 gld. ter popoludne ob 3. uri odsli
v Ozelj. Cujte dalje! Dne 25. oktobra so iste osobe
najele §e 15 gonjatev za %ivino in vseh vkupe 28
osub napotilo- se je zopet v Bubnjarce uprav vo-
jaskim nac¢inom. Ob 3. uri zjutraj obkolili so vas
in postavili straZe na veeh potih, da ni mogel
nihte v vas, nihée iz vasi, bodi dolzen ali pa ne,
Zaradi teme so tako fakali do 1/,56. ure zjutraj, ko
je de vse spalo. Tedaj pa so zateli svoje delo, to
je iskati hleve. Pri tem neso se brigali za hidpno
stevilko, ker je bila fe tema in svetilk neso imeli.
Prvi hlev, katerega so se lotili, bil je Ivana Kra-
marita, ki ni niti solda bil dolzen. Ipak odveli so
mu junca, Ivanu Tomazidu pa par volov. V kratkem
imeli so tri pare volov in junca. Po konlani ekse-
kuciji imeli bi se vsi zbrati pri cerkvi. Obiskati
jim je bilo Se jeden hlev. Mesto v hlev zadeli so
v temi na stanidte vdove Ane Bade. Ta je Ze spa-
vala, a nenavadni ropot jo je vzbudil jn zalela je
kricati. S tem opozorjen, da ni na pravi strani,
krenil je Josip Horvat s 8tirimi gonjati hlev iskat.
Naéli so hlev, a ker je bilo temno, zaleli so pri-
zigati zveplenke. Ker jeo bilo vse suho, nastal je
bkratu ogenj. Ana Bad zatela je Se glasneje kri-
¢ati in ob jednem je zatelo plat zvona biti. Glas
zvona spravil je vsv vas na noge. Vse je uprase-
valo: Kje je ogenj? Ovrhovoditelji so vsacega na-
govarjali, naj molti, ker ljudje Se spe, na kar jim
je neka Zenska odvrpila: ,Da boste laglje krali!®
— Plat zvona bilv je dalje, ljudstvo se je jelo zbi-
rati in to bilo je povoed, da so se g. pristav, Jodip
Horvat, orozniki, pandurji in gonjaci splagili in
zateli beZati tako, da drug za druzega znali neso.
Ko 8o bili Ze dalet iz vas, zateli so s puikami stre-
ljati nazsj v vas, a k sredi nikogar zadeli neso. Po-
tem so bezali dalje ez grm in strm, da so bili vsi
opraskani in dobro rejeni Josip Horvat zadel je v
trnje, katero gan je vsega razdrapalo*. — Ves do-
godek zdi se nam skoro neverjeten, a g. dopisuik
z Bubnjartani vred prevzel je vso odgovornost za
istinitost vsega dopisa, zato se smemo zanaZati, da
je zal!l vse res.

— (Vabilo.) XX1V. redni obni zbor na-
rodoe Gitalnice v Crnomlji bode dne 14. t. m.
ob 8. uri zveter v drudtvenih prostoribh. Duevni
red: 1.) Nagovor predsednika. 2.) Porotilo tajnika.
3.) Porotilo blagajnika. 4.) Volitev novega odbora.
5.) Sklepanje o nadaljni usodi drustva, K udelezbi
uljudno vabi odbor.

— (Vabilo) na veselico, katero priredi slo-
vensko ,Bralno drudtvo* v Kranji v uvedeljo dne
14. decembra 1890 v spomin pesnika dr. Frana
Preferna v drudtvenih prostorih. — Spored: L. Dav.
Jenko: ,Sto &utid“, modki zbor. 1I F. 8. Vilhar:
»N& moru*, samospev za bariton solo 8 spremljanjem
glasovira. 1I1 ,Bog Vas primi“ ali ,Kedaj pojdete
domu¥, veseloigra v 1 dejanji. IV. F. S. Vilhar:
»Slovo“, moski zbor z bariton solo in spremljanjem
glasovira. V. ,Zupan*, Zaloigra v 2 dejanjih. VI.
Prosta zabava. — Zatetek ob 8. uri zvecer.
Ustopnina udom 20 kr., neudom 40 kr. za osebo.
K obilni udeleZbi vnbi uljudno odbor.

Telegrami , Slovenskemu Narodu‘:

Dunaj 10. decembra. Billroth naznanil
danes sluSateljem svojim, da je vsled nevarnih

prikaznij pri treh bolnikih moral ustaviti zdrav-
lijenje s Kochovim zdravilom. Pri dveh tuber-
kuloznih bolnikih navzlic cepljenju s petimi
centigrami ni bilo reakcije.

Dublin 10. decembra. Ved deputacij
se je Parnellu do Kingstona nasproti peljalo
in mu izrodilo ved pritrjevalnih adres. Ved sto
ljudij vsprejelo Parnella na Dublinskem kolo-
dvoru. Dve uri pozneje Sel je Parnell kot ¢lan
upravnega odbora v uredniitvo in tiskarno ¢a-
sopisa , United Ireland® ter ustavil izdajo Ste-
vilke, ki se je bas tiskala, glavnega urednika
pa odslovil. Poslanec Healy dospel je ob 1. uri
in bil na kolodvoru s sikanjem in ZviZganjem
vsprejet.

Dunaj 11. decembra. ,Wiener Zeitung*
objavlja notranjega ministerstva naredbo z dne
8. decembra o zdravilu Kochovem, katere se
dobiva le od odpravniStev od drZavne uprave
pruske pooblaséenih in do preklica, Zdravilo
sme se dajati le nacéelnikom bolnic in diplo-
miranim zdravnikom. Ambulatori¢no zdravljenje
brez zagotovljenega zdravnidkega nadzorstva
prepovedano. Predpisano je natanéno zabele-
Zevanje. Zasebni zdravniki imajo dolZnost, ob-
lastvom naznaniti vsako zdravljenje. Slucaji
smrti pri porabi Kochovega zdravila bodisi v
zavodu ali zasebno, imajo se naznaniti takoj.

Dunaj 11. decembra. ,Wiener Zeitung*
objavlja deZelnobrambnega ministerstva naredbo
z dne 28. novembra v kateri je posnetek z
vojnim ministerstvom dogovorjenih vojinskih
predpisov tretji del, to je predpis ob evidenci,
katerega znanje je za moStvo in obdine bistveno.

Razne vesti.

* (Vinogradarstvo v Galiciji.) Na
posestvu kneza Sapiehe v Bilezah zateli so pred
gtirimi leti nasajati vinograde. Sedaj so Ze precej
ozemlja zasadili 8 trtami. Poskus se je posretil in
letos se je pridelalo precej dobrega vina. Ti vinu-
gradi imajo najsevernejfo lego v Avstriji.

* (Patrijarh Brankovidé) prepovedal je
semenifénikom nositi brade, dokler neso posveteni.
Ta prepoved je bila dala povod govorici, da je pa-
trijarh prepovedal nositi brade popom, kar je me;j
pravoslavno duhoviéino bilo vzbudilo veliko nevoljo.

*(Oporoka generala Seliverstova.)
Mej papirji generala Seliverstova nasli 8o njegovo
oporoko, ki je bila pisana dne 29. oktobra lanskega
lata. General je dolotil, da se od njegovega pre-
moZenja 1,180.000 frankov ima porabiti za razne
dobrodelne in ob&ekoristne namene.

*(Deditiseiftejo.) V St. Paviu v Minne-
soti je vlak povozil 80letno Nemko, v katere obleki
so nadli 85.000 dolarjev. Ker Zenska nema v Zje-
dinjenih drzavah nobenega sorodnika, se sedaj de-
diti i§¢ejo. Pokojnici je bilo ime Ana Klotz.

* (Cudna lotitev.) Ze dolgo o%enjen Zu-
pan Pauski na Francoskem povabil je svoje so-
rodnike in sorodnike svoje Zene k banketu. Pri po-
jedini je naznanil, da se s svojo Zeno razumeti re
more, da se torej lofita in ji povrne doto. ana
je tudi izjavila, da se lo&i, in vsak je po obedu od-
8el k svoji rodovini.
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10. decembra.

Pri Malidi: Dvoranovi® iz Novegamesta. — Rahn,

0&:*1“

Deutacher, Stein, Wencel, Tandler z Dunaja. — Lavrié iz
Trsta. — Schneider iz Budlmpeate — Prediger iz Pulja.

Pri Slomu : Bach, Steindler 2 Duonajs. — Hadek
iz Kodevja, — Dembergur iz Triica. — Koliner iz Prage.
Plachki iz Brna. — Rupnik iz Idrije. — Pfeffel iz Ljub-
ljane.

Tl 8§ v Jgudbljani:

9. decembra: Alojzije Smole, delavéeva héi, H me-

secev, Krakoveke ulice &t. 9, za hripo. — Terezija Cizman,

gostija, 82 let, Ulice na Grad &t. 4, za oslabljenjem. —
Puter Lupajnc, delaviev sin, 4 leta, Hauptmanca &t. 11, za
jetiko.

V deZelni bolnici:

6. decembra: Ana Bosti¢, ksajZarjeva héi, 3 mesece,
7 jetiko,

7. decembra:
denjem krvi.

8. decembra: Ana Petrld, thaleva #£ena, 45 let, za
pluénim emfizemom.

9. decembra :
pluénim ewfizemon,

Ivan Strefnik, kajiar, 66 let, za spri

Jaukob Weber, é&revljar, 51 let, za

Trine cene v Ljubljani

dne 10. decembra t. 1.
} [ gl L | gl kr.
Phenica, hktl, 660 ‘wpeh povojen, kgr. . ‘—_—264
Res, 3 ; 4165| Surovo maslo, , . |—|70
Jedmen, . .| 422 Jajce, jedno : . . .|—| 4
O res, p . . 809 Mieko, liter . . of—] 8
Ajda, # ‘ 4 71| Goveje meso, kgr, | — 60
Prowo, ¥ 4 66| Teledje B n |— 80
Koruza, .| b 20f 8vinjsko B s |— DR
Krompir, , . 241 Kodtrunove . ||—38
Leda, M . 10 —| Pifanee. o l—{50]
Grah, £ Jl12=1Goleb . . . . o116
Fizol, ¥ + + +| 8—|Seno, 100 kilo, _. 178
Maslo, kgr. . — 90| Slama, , A ,., 178
Yinat, & . —|66] Drva  trda, 1 Dmetr | T]—
mpeh frifen & RIS T | - muhka, 4 3 J 4 80
Meteorologiéno poroéilo.
el P Stanje i ! | | Mo-
= Cas opa- : I'ewm- | Ve- | ,
5 | zovanja lm:oﬁ:]tru peratura l trovi Hiebo k':nnl: %
ey | o | '
\
k| | |
| 817, !_jﬂﬂ'llr] 7407 mm. | —46° C (8. svz.| d. jas. !
| = | Z.popol. | 7384 mm, | —2:2°C sl svz.| jas. |000mm.
’3 9. zvoder | 7893 mm. | —6:4° C lsl, svz. d jas, |
\

Srednja temperatura —4'4°, za 3 8° pod normalom.

Dunajslika bor=a

dné 11. decembra t. 1.
(Izvirno telegrafiéno porodile.)

véera) -- danes
Papirna renta gld. s8:90 gld. 88-90
Srebrna renta 8890 — , 8895
Ziata renta v o H0TT0 — , 10775
6%, marcoa renta . . . 10216 — | 102056
Akcijo varodne banke n 98l'— — 982 —
Kreditno akeje . s 82— — . 802 —
London. s » 1666 — | 116°10
Srebro e " e
Napoli . o & o, A 911 _— 911
C. kr. cekiui . P 545 - 546
Newske marke ., . " "vh By — ., 56521,
49/, driavone sretke u I IH.A 260 gld. 131 gld. 50 kr,
Driavne sredke iz 1, 1864 100 g 177 , 60
gerskn zlata reata 49, . . ., . . . . 102 , 40
goerska pupirna renta 59/, . . . 99 , 65 ,
Dunnva reg. sredke 50/, luO gld 120 , bHO
Zowlj. obé. uvatr, 4'/,"/,, zlatl zuat listi . 113 , 50
Kreditoe sredke . .« 100 gld. 184 , bHO
Rudolfove sredke , . S 10 , 19 o = 4
Akclje anglo-nvstr, banke . PR b e S [ § R R T fid
Tramway-drust. velj. 170 gld. a, v. . . g =,

V ,NARODNI TISKARNI“ v LIUBLJANI
je izéla knjiga:

Blédne duse.

Romamn. (efki spisal Vacslay Bened-Tiebizsky.
Prelozil Ivan Gornik. Mala 8° 528 stranij. Cena 70 kr.,
po poéiti SO kr.

P

posreduje povradila rmoinim osebam di-
skretno proti akceptu ali dolinemn pismu,
povradljiva v malih obrokih (9s—11)

agentura GELB v Budimpesti, Karlsring 13,

Vprnﬁmuem priloZita naj se 2 marki za odgovor.

OO Ko

0 Ratmtatateta

L T O

'?..

NRZNZZS 27227

udano naznanjam, da

NN/,

Castitemu obéinstvu
sem otvoril svojo

nozarsko obrt

in uljudno priporoéam raznovrstne domade,
dobre noiarske izdelke.

Nuroduikom in kupovalecem se zaZelene stvari
hitro izgotové, &e jih ni v zalogl, - Jemljo
se tudi vsakovrstine noiarske reél v po-
Pravo. 892—8)

Z odlignim spodtovanjem

JOSIP KOLAR

v Selenburgovih ulicah #&tev. 6.

DVAVAVAVAVAV

prlpra.vljenu od lekarja GABR.

PICCOLIl-ja v Ljubljani, Je zelo

uplivno zdravilo, ki krepéa Ze-

lodeo, &isti, odpravlja zlato Zilo

in odgsnju gliste.

Sestavljeoa je iz wdravilnih, v ra-

gtlinstvo upndu‘]uéih anovij ter ni ni-

kako drastiéno udinkujode, marved

lahko, dulovanje organov urajalm’m

zdravilo, katero organizmu kar nié

ne skudu_w &e se prav delj dasa rabi.

Esenoco za Zelodeo poiilja izde-

lovatelj proti podtnemu povzetju v

Bkatlinh po 12 steklenidic za gld., 1'86; po 24 za

gld, 2605 po 86 za gld. 8'84; po 44 zan gld. 426,

po 55 za gld, 54i; po 110 za gld. 10:30; po 550
2 BO gld.

V steklenicah po 10 Xkr. v lekarni Piccoli v

Ljubljani, v drugih lekaroah po 16 kr., prodaja se

skoro v vach tu- in inozemskih ILkarlmh (7112—13)

Izdajatelj in odgovorpi urednik: Dragotin Hribar.

Lastnina in tisk ,Ndrodne Tiskarue®



